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Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type @ 6,66
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013325

Mfr. No.: 3000051.010666

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur die ExpanderKugel,
prazise geschliffen, BRTyp

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die ExpanderKugel, prazise geschliffen, BRTyp entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um héchste Prazision und Sicherheit zu gewahrleisten. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur in der vorgesehenen Umgebung.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegensténden, die die Oberflache der ExpanderKugel beschadigen
kénnten.

Verwende die ExpanderKugel nur mit kompatiblen Geraten oder Zubehérteilen.

Achte darauf, dass die ExpanderKugel nicht Gberlastet wird, um ein Versagen des Produkts zu vermeiden.
Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion das Produkt nicht mehr verwenden und sofort den
Hersteller kontaktieren.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit hast.
o Lese die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation:

o Setze die ExpanderKugel in die vorgesehene Halterung ein.
o Achte darauf, dass die Kugel sicher und fest sitzt.
o Uberpriife die Installation auf Stabilitat, bevor du das Produkt in Betrieb nimmst.

3. Verwendung:

o Betdtige das Produkt gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, dass die ExpanderKugel wahrend des Betriebs nicht Gberhitzt oder beschadigt wird.
o Halte wahrend der Verwendung einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Objekten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt vollstandig von Stromquellen getrennt ist, bevor du es entsorgst.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller Uber die angegebenen
Kontaktmaoglichkeiten auf der Verpackung oder der Produktwebsite.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg mit deiner ExpanderKugel, prazise geschliffen, BRTyp!



Safety Instruction Guide for Expander Ball,
Precision Ground, BR Type

Introduction

Thank you for choosing the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your safety and the proper functioning of the product. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the expander ball for any visible damage or defects before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the expander ball out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall updates on
the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the working environment is clean and free from hazards that could cause accidents.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when handling
the expander ball.

Do not exceed the recommended load limits specified for the expander ball.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slippage and accidents.

Do not modify or alter the expander ball in any way, as this could compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the installation area is clean and free from debris.

Align the expander ball with the corresponding fixture ensuring a snug fit.

Use appropriate tools to secure the expander ball in place, following the manufacturer's
specifications.

Doublecheck that the expander ball is securely installed before use.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Use the expander ball only in applications for which it is designed.
o Regularly check the expander ball during use for any signs of wear or damage.
o If any issues are detected, discontinue use immediately and consult the manufacturer.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the expander ball in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if
available.

e Ensure that the product is disposed of in @ manner that does not pose a risk to the environment or public
health.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Expander Ball, Precision Ground, BR Type, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product. It is crucial to have access to support for any
safety inquiries or product issues.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bola
de Expansion, Rectificada con Precision, Tipo BR

Introduccion

Gracias por elegir la bola de expansidn, rectificada con precision, tipo BR. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo en aplicaciones especificas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y las personas vulnerables.

¢ No utilices el producto para fines distintos a los especificados.

Verifica que el producto no esté dafiado antes de su uso.

Si observas algln dafio o defecto, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Evita el contacto directo con superficies afiladas o bordes.

* No fuerces el producto mas allad de sus especificaciones de uso.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

Si el producto se calienta durante su uso, permite que se enfrie antes de manipularlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que todas las herramientas necesarias estén disponibles antes de comenzar.

o Coloca la bola de expansidén en el lugar correspondiente, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

o Utiliza el equipo adecuado para fijar el producto en su lugar, siguiendo las especificaciones del
fabricante.

o AsegUrate de que el entorno de trabajo esté bien iluminado.

o Realiza un chequeo previo del equipo antes de cada uso.

o Sigue las instrucciones especificas de la aplicacién para la que se utiliza la bola de expansién.
o Mantente alerta y concentrado mientras trabajas.

Instrucciones de Eliminacion
* No deseches el producto en la basura doméstica.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos industriales.
¢ Si es posible, recicla el producto siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta al fabricante
o0 al punto de venta donde adquiriste la bola de expansién.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso de este producto, no dudes en
buscar asistencia profesional. Mantente siempre informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda
que tu bienestar es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour la Boule d'Expansion,
Type BR

Introduction
Cette guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sire de la boule d'expansion, de type BR, de

diametre 6,66 mm, fabriquée par TRIEBEL. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la boule d'expansion pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant utilisation.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la boule d'expansion si elle est endommagée ou usée.

Evite tout contact avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

¢ Ne pas exposer la boule d'expansion a des températures extrémes.

Utilise des équipements de protection individuelle appropriés lors de I'installation ou de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que la surface d'installation est propre et seche.

o Positionne la boule d'expansion dans I'emplacement prévu.

o Utilise des outils appropriés pour fixer la boule d'expansion en toute sécurité.
o Vérifie que la boule est correctement installée et sécurisée avant utilisation.

2. Utilisation :

o Utilise la boule d'expansion uniqguement pour les applications pour lesquelles elle a été concue.
o Ne surcharge pas la boule d'expansion audela de ses spécifications techniques.
o Surveille régulierement le fonctionnement de la boule d'expansion pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose de la boule d'expansion conformément aux réglementations locales concernant les déchets.
o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte spécifiques pour les déchets d'égquipements.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a ta sécurité et a celle des autres. Merci d'utiliser la boule d'expansion,
type BR, de maniére responsable.



Istruzioni di sicurezza per l'uso della sfera
espansore, precision ground, tipo BR

Introduzione
Grazie per aver scelto la sfera espansore, precision ground, tipo BR. Questo prodotto € progettato per offrire

prestazioni ottimali in applicazioni specifiche. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee guida generali di sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per aggiornamenti su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni specifiche per l'uso

¢ Utilizza sempre dispositivi di protezione personale (DPI) quando maneggi il prodotto.
¢ Non forzare mai la sfera espansore oltre i limiti di utilizzo raccomandati.

Evita il contatto con superfici calde o materiali inflammabili.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non lasciare il prodotto incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
2. Installazione:
o Posiziona la sfera espansore nel punto di installazione desiderato.
o Assicurati che sia saldamente fissata e allineata correttamente.
3. Uso:
o Segui le istruzioni specifiche per il tuo applicazione.
o Monitora il funzionamento della sfera espansore durante I'uso per garantire che non si verifichino
anomalie.
4. Manutenzione:
o Pulisci regolarmente la sfera espansore con un panno asciutto.
o Controlla periodicamente per segni di usura e sostituisci il prodotto se necessario.

Istruzioni per lo smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
e Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali.

Informazioni di contatto per ulteriori supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di
avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare il supporto.



Bruksanvisning for Expander kule, presis
bearbeidet, BR type

Introduksjon

Takk for at du valgte Expander kule, presis bearbeidet, BR type. Dette produktet er designet for & gi hay ytelse
og palitelighet. For a sikre trygg bruk og optimal funksjonalitet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens anbefalinger.
Unngad kontakt med barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk alltid verneutstyr, som hansker og vernebriller, nar du installerer eller handterer produktet.
e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser.

¢ |kke overskrid de spesifiserte dimensjonene og vektene for produktet.

e Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er anbefalt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av omradet:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Ha alle verktay og materialer tilgjengelig far du begynner.

2. Installasjon:

o Plasser expander kule i gnsket posisjon.
o Sgrg for at det er riktig justert far du strammer til.
o Bruk passende verktgy for & sikre at produktet er sikkert festet.

3. Bruk:

o Fglg alle bruksanvisninger ngye.
o Unnga & pafere ungdvendig kraft som kan skade produktet.
o Kontroller jevnlig at produktet er i god stand under bruk.

Avfallsinstruksjoner
o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger brukes, vennligst avhende det pa en ansvarlig mate.

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktets sikkerhet eller ytelse, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.



Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Expander kule, presis bearbeidet, BR
type. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kulki
Rozszerzajacej, Precyzyjnie Szlifowanej, Typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typu BR. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i maksymalne zadowolenie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa. Niniejszy dokument jest zgodny z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogélnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Nie uzywaj kulki, jesli jest uszkodzona lub ma widoczne oznaki zuzycia.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany przez osoby doroste lub pod nadzorem dorostych.
¢ Nie stosuj kulki w sposéb, ktdry nie jest zgodny z jej przeznaczeniem.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ kulki samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym bedziesz uzywac kulki, jest czyste i wolne od przeszkéd.
o W przypadku montazu kulki w urzadzeniu, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta urzadzenia.
o Sprawdz, czy kulka jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj kulki zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen oraz wypadkdw.

o Monitoruj stan kulki podczas uzytkowania i niezwtocznie przestan jej uzywad, jesli zauwazysz
jakiekolwiek nieprawidtowosci.

o Po zakoniczeniu uzytkowania przechowuj kulke w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj kulke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj kulki do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.

e Jesli kulka jest uszkodzona, upewnij sie, ze jest odpowiednio zabezpieczona przed utylizacjg, aby nie
stwarzata zagrozenia dla innych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kulki rozszerzajgcej, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu!



Laajennuspallo, tarkkuushiottu, BRtyyppi
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa laajennuspallon, tarkkuushiotun, BRtyypin kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sille maaritetyissa olosuhteissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole erikseen suunniteltu lapsille.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta laajennuspalloa vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta kaytat oikeaa kokoista laajennuspalloa sovelluksessasi.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijdille.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.

o Lue huolellisesti valmistajan ohjeet ennen asennuksen aloittamista.

o Varmista, ettd asennuspaikka on puhdas ja kuiva.

o Kiinnita laajennuspallo tiukasti, mutta varo ylivoimasta voimaa, joka voi vaurioittaa tuotetta.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite, johon laajennuspallo on asennettu, ja tarkista, etta se toimii oikein.
o Seuraa valmistajan ohjeita laajennuspallon kayt6ssa.

o Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

o Jos huomaat ongelmia kaytdén aikana, pysayta laite ja tarkista laajennuspallo.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettaessa laajennuspalloa, tarkkuushiottua, BRtyyppia. Noudata



naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Expanderball,
precision ground, BR typ

Introduktion

Tack for att du valt var Expanderball, precision ground, BR typ. Denna produkt ar designad for att ge hog
precision och sakerhet vid anvandning. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

u gum e [¢] s n T -
Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och anvandning av produkten.
¢ Undvik att anvanda produkten i miljéer med hdg fuktighet eller extrema temperaturer.

¢ Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning for att férhindra olyckor.
o FOlj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

[¢]

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

Anvand ratt verktyg for installationen.

Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
Kontrollera att expanderballen sitter ordentligt innan anvandning.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning

o Anvand produkten endast i enlighet med de specifikationer som anges av tillverkaren.

o Undvik 6verbelastning av produkten under anvandning.

o Om produkten visar tecken pa slitage eller skador, sluta anvanda den omedelbart och kontakta
tillverkaren.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn delar av produkten dar det &r méjligt.
e Tillsatt inte produkten i hushallssopor om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av produkten, vanligen kontakta
tillverkaren. Se forpackningen eller produktens bruksanvisning for mer information.

Vi hoppas att du far en saker och effektiv anvandning av var Expanderball, precision ground, BR typ. Tack for
ditt fortroende!



Pokyny pro bezpecnost produktu: Expander ball,
precision ground, BR type

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili expander ball, precizné brouseny, typ BR. Tento produkt je navrzen tak, aby
splhoval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, prectéte si
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vsechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Zkontrolujte, zda je produkt spradvné nainstalovan, nez za¢nete s jeho pouzivanim.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace nebo nehody, okamzité kontaktujte prislusné Grady.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Nepouzivejte expander ball pro jiné Gcely, nez je urcen.

Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

Dbejte na to, aby se béhem pouzivani produktu nikdo nenachazel v blizkosti.

Pokud se produkt dostane do kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami, okamzité prestafite pouzivat a
zkontrolujte, zda je stale bezpecny.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

o Podle pokyn{ vyrobce spravné nainstalujte expander ball.
o Ujistéte se, ze je produkt pevné a bezpecné upevnén.

3. Pouzivani:

o Pouzivejte expander ball podle pokynl vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a funkéni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku dbejte na mistni predpisy o odpadech.

¢ Pokud je to mozné, recyklujte soucasti vyrobku.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do volné pfirody.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na mistni zastupce vyrobce nebo na
relevantni Urady.



Tyto pokyny jsou navrzeny tak, aby zajistily vasi bezpecnost pfi pouzivani expander ball, precizné brouseny, typ
BR. Dodrzovanim téchto pokynd mdzete prispét k bezpecnému a efektivnimu pouzivani produktu.
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